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1. Wstep.

Niniejszy tekst jest proba literackiej interpretacji dwoch wspotczesnych
utwordw poetyckich o charakterze religinym (metafizycznym) autorstwa
ks. Grzegorza Stachury. Jak dotad stan badan literaturoznawczych nad poezja ks.
Grzegorza Stachury nie jest zbytnio rozwinigty, dlatego autor artykutu, postugujac
si¢ metodologig porownawcza 1 historycznoliterack, podjat sie zbadania tej pro-
blematyki.

Ks. Grzegorz Stachura, laureat nagrody poetyckiej im. Ks. Janusza Stani-
stawa Pasierba (2013), to poeta, ktory nie wydaje zbioréw swoich wierszy zbyt
czesto. Pierwszy — plaskowyz cienia — ukazal sie w 1998 r, drugi pt. blekit zziele-
nialy w 2008, za$ tomik niedozegnani (impresje biblijne 2009-2011) w 2012 r.l.
Tym bardzie) 6w poeta milczenia zashuguje na uwage: skoro wiecej milczy
niz mowi, mozna spodziewa¢ sie w tej lirycznej lakonicznosci whasciwej pokory
1 gtebi mysli. Ks. Grzegorz Stachura przyszedt na swiat w 1976 r. w Kielcach. Zo-
stat ochrzczony 1 wychowany nad rzeka Nida. Po ukonczeniu szkoty $redniej wsta-
pit do kieleckiego wyzszego seminarium duchownego, gdzie dwezesnie pracowat
ks. Zygmunt Pilch, o ktdrego , straszeniu pieklem w kazaniach” napisat swoja prace
magisterskg z teologii. Ks. Grzegorz Stachura po $wigceniach kaptanskich zostat
m.in. duszpasterzem mtodziezy i Srodowisk artystycznych, stal si¢ ojccem du-
chownym pieszej pielgrzymki na Jasng Gore. Znany jest takze jako autor ,, Wspot-
czesnej Ambony” 1 kieleckiego pisma ,,Obecni”. Jego pasje to Bdg, ludzie, 1 co$
jeszcze. Sens zycia zawiera w stowach:

' G Stachura, plaskowyz cienia, wstep E. Wiatkowska, Kieloe 1998; G Stachura, blekit zzielenialy,
poslowie M. Wojcikowska, Chicago 2008; G Stachura, niedozegnani (impresje biblijne 2009-2011),
poslowie K. Wojtowicz, Krakéw 2012.
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,,Przywiaze Pan swego osiotka w winnicy [...]. Ja 1 tylko Ja jestem twym pocieszyciclem —
mowi Pan” (Rdz49,11; 1z 51,12)%.

Wiersze Stachury mozna nazwa¢ ,,sonetami”. Dlaczego ,,sonety” w odnie-
sieniu do twdrczosci poety? Otéz, na czterdzieSci dwa wiersze zamieszczone
w blekicie zzielenicdlym, dwanascie zostato zapisanych jako sonety. Dodaé nalezy
jeszcze dwa, ktore mozna nazwaé quasi-sonetami, a otrzymamy informacje,
ze doktadnie trzecia czg$¢ catego tomu reprezentuje 6w gatunek. Pierwsze sonety
w ostatnim tomie ks. Stachury to wiersze noszace tytuly swary 1 1. swary 2.

Sonety, w ktorych poeta spiera si¢, probuje rozjasni€ to, co mroczne i tajem-
nicze, odczyta¢ wyroki pisane nie ludzka reka, dotknac 1 odczué. Sonet jest typo-
wym gatunkiem poezji ks. Grzegorza Stachury. W niniejszym opracowaniu przed-
stawiono dwa jego wiersze, 1. bedziesz Hiobem oraz jak Marta. Obydwa te utwory
zinterpretowano w kontekscie biblinym (m.in. Psalmy, Piesy nad piesnianii, lza-
Jasz, Fwangelie).

bedziesz Hiobem

jak ziemia letniej burzy
wyczekuje Cig schng mysh
jak trzcina i sitowie

na pustkowin

dom spotkania splongt
a pragnienia mdleja

z tesknoty za Slowem

zywym jak krople rosy

nic ma wody braklo wina

zmysly wszystkic zgasly
a msza przemilczane

kiedy przyjdziesz?

kiedy wrdcisz?

glosu Twego pragne!®
2. Psalm tesknoty

Stachura rozpoczat swoj psalm tesknoty z wielkg gwattownoscig. Dramat
tesknoty (,jak ziemia letniej burzy / wyczekuje Ci¢”) nie moze jednak zosta¢ wia-

2 Poezjaw sutannie, red. S. Radziszewski, Kielce 2011, s. 186.
3G Stachura, bedziesz Hiobem, [w] idem, blgkit zzielenialy, poslowie M. Wojcikowska, Chicago
2008, s.17.
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sciwie odczytany, jesli uwiklamy sie w sie¢ , tatwych” aluzji. ,,Letnia burza” nie
odsyla wszak do Burzy albo Snu nocy lemiej Williama Szekspira. ,,Sonet” poe-
ty-kaptana wcigga nas w przestrzen tesknoty, ktorg zapisata Ksiega Psalmow.
Psalmy $piewajq o pragnieniu, ktdre w sercu cztowieka $ciga odlegltego (i bliskiego)
Boga. Wiersz ks. Grzegorza Stachury stanowi wariacje na temat Psalmu 63, ktorego
inicjat moze stanowi¢ motto prezentowanego wiersza:

,.Boze, Ty Boze moj, Cicbie szukam, / Ciebie pragnic moja dusza, / za Toba teskni moje cia-
To, / jak ziemia zeschla, spragniona, bez wody™ (63,2).

Wiele w wierszu Stachury odnajdziemy aluzji do Psalmu 63 (zestawienie
paralelne):

bedgiesz Hiobem
Psalm 63 S
Boze, moj Boze, Ciebie szukam, wyczekuje Ciebie,
Cicbie pragnic moja dusza
spragniona praguienia mdleja,
teskni moje cialo zmysly wszystkie zgasly,
jak ziemia

jak ziemia,
bez wody

nic ma wody.

Przywotac nalezy takze Psalm 42:

,Jak lania pragnic / wody ze stramieni,/ tak dusza moja pragnie / Ciebie, Boze!”
oraz Psalm 143:

,,moja dusza pragnie Ciebie jak zeschla ziemia. / Predko wyshichaj mnie, Panie, / albowiem
duch moj omdlewa”.

Podmiot-bohater Stachury przyzywa Boga, ktory jest nieobecny. Odszedt?
Ukryt sig? Czy powroct? Cziowiek bez obecnosci Obecnego staje si¢ jak trzcina,
o ktdrej Blaise Pascal napisal, ze jest ,.trzcing myslacg”. Marmna to jednak pociecha
na pustyni. Opis samotnosci 1 pustki — z daleka od Boga — zawieraja kolejne cztery
strofy sonetu: ,,schng mysli — pragnienia mdlejg — zmysty zgasty — pragne.

A jednak 6w rozbity podmiot-psalmista wota 1 przyzywa Nieobecnego,
do ktérego wznosi stowa quasi-modlitwy ze swojej pustyni: , kiedy” —  kiedy”?
W pustynnej ciszy narasta petne napiecia oczekiwanie. Przemow, Panie — | glosu
Twego pragng”.
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Bog jednak nie przychodzi, aby — jak w Kanie Galilejskiej — objawi¢ swoja
moc i chwate. Cytat , Nie ma wody brakto wina” — nie jest nawigzaniem do Fwan-
gelii Janowej, ale stanowi zatobng aluzje do Piesni nad piesnicmi 1 piatego roz-
dziatu Ksiegi Izajasza. Tak nalezy odczytac sonet Stachury — jako wariacje na temat
psalmoéw, rodzaj piesni biblijnej. Pragnienie spotkania Boga przenika zar, ktory
Biblia ukazuje w tesknocie Oblubienicy z Piesni nad piesniami (5,6). Nieobecnos$¢
Boga poteguje bezosobowa forma, uzyta w strofie trzecie] — ,,a msze przemilcza-
ne”. Kto milczy? Bog, ktory nie chee sie¢ objawic? Czy to On nie pozwala sie ,,do-
tkna¢” (przemilczana aluzja do noli me tangere 1 Marii Magdaleny)? A moze
to pusty wewngtrznie cztowiek wota ze swojej pustyni bolu 1 samotnosci 1 odkrywa,
ze jest niemy? Niezdolny do prawdziwej modlitwy: ,,.dom spotkania sptonat”.

Psalm tesknoty w wersji Grzegorza Stachury konczy dramatyczne pytanie:
,kiedy” —  kiedy”? Po nim nastepuje wyznanie (niczym stowa Jezusa z krzyza):
,pragne!”. Przemow, Boze, pragne ,.gtosu Twego”. Psalmista Stachury powtarza
wyznanie Oblubienicy, ktora niczym echo wywoluje z pamieci ,,modlitwe” swo-
jego Oblubienca:

,«aj mi uslysze¢ swoj glos, / bo slodki jest glos twdj /i twarz pelna wdzigku™
(Prp2,14).

Wygtosowe pragne poteguje jednak cisze. Nikt nie odpowiada. Wydaje sig,
ze koncowe pragng domaga sie jako dopelnienia stow, ktdre otwieraty wiersz —
pragne ,jak ziemia letniej burzy. A zatem bedziesz Hiobem” nie przynosi szczesli-
wego finatu. Czlowiek pozostaje sam, na pustyni, bez echa mija jego modlitwa.
Bog milczy, a pragnienie nie przemija. Nieustannie powtarzana modlitwa tesknoty
nie przynosi uspokojenia. Nie ma taski, ktora uwolni cztowieka z jego bycia Hio-
bem. Wszystkie swiatta zgasly, a serca bezradno$¢ coraz gwaltowniej nazywa
ciemnosci. Bo juz tylko ciemnosci mieszkaja ze mna, Hiobem (por. Ps 88, 19).

3. Piesn cierpienia

Ks. Grzegorz Stachura nie jest jednak poeta ciemnosci, tj. nie podgza droga
negacji, ktéra wyrasta w nihilizmu antropologicznego™'. Owszem, los cztowieka
jest dla niego losem Hioba, ale czyz ksiega Biblii nie ukazuje Hioba, ktory walczy
1 ostatecznie zwycigza? Jego

,-mOwi¢ chee z Wszechmogacym”
(Hi13.3)

LK. Dybciak, Poezja — pokolenia — Swiatopoglady: Milosz i Herbert, [w:] Polska liryka religijna, red.
S. Sawicki, P. Nowaczyfiski, Lublin 1983, s. 548.
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zostaje powtorzone przez podmiot liryczny: ,,gtosu Twego pragne” w pre-
zentowanym wierszu. Hiob biblijny z bélem wyznaje swoje cierpienia:

,placz stal si¢ pozywieniem, / jeki moje plyng jak woda”
(Hi3,24).

,.Szybsze me dni niZli biegacz / ucickaja, nie zaznawszy szczescia, / mkng jak lodzie z sito-
wia, / gonia jak orzel ofiare”

(Hi9,25-26),
,,moje oko przy¢mione od bolu”
Hi17.7).

Szuka jednak $wiatta i oczekuje na szczescie (Hi 30, 26), cho¢ nieustannie
doznaje mroku 1 zta. Powraca pamigcig do dni minionych, gdy Bog ostaniat jego
namiot (Hi 29, 4), a ziemia nie byta jatowa (Hi 30, 3). I wierzy w ostateczng inter-
wencje Boga. Taki jest ostatni krzyk Hioba:

,koniec slow Hioba [...] oto podpis: Wszechmocny odpowie”

(Hi 31, 35.40b).

Wiara pozwala mu przecierpie¢ swoj los, zwyciezy¢ najwieksze ciemnosci.
Hiob modli si¢ swoim cierpieniem.

Jak wobec powyzszego rozumieC tytutowe sformutowanie sonetu Stachu-
1y: bedziesz Hiobem? Co czytelnikowi obiecuje ten adres? Czy tytut stanowi pro-
roctwo? Czy gorzka konstatacje? Czy ostrzezenie? Bedziesz jak Hiob, tj. bedziesz
mezem cierpienia, bedziesz cztowiekiem petnym niepokoju, udreki i nadziei®?.
Bedziesz wotat 1 nikt nie odpowie. Wszystko utracisz. Warto tutaj siegna¢ glebiej
w teologie cierpienia. Maz bolesci to Stuga Panski, ktorym jest Jezus. By¢ Hiobem
oznacza przyjac jak On taske cierpienia —taske zycia, ktore jest cierpieniem. Stac sie
Hiobem to zdja¢ maske Syzyfa, ktory bezsensownie dzwiga kamien na szczyt gory.
Zaufa¢ Niewidzialnemu 1 zaprzesta¢ walki o bezwartosciowe swiecidetka, do kto-
rych neci czlowieka jego egoizm 1 proznosC. Zrozumiel, ze cierpienie staje sie
droga do prawdziwego szczescia — do spotkania z Bogiem-Zbawca.

Ks. Grzegorz Stachura nie uprawia taniej teologii, nie podaje gotowe] for-
mutki, ktdra pociesza 1 naucza prawd katechizmowych. Jego Hiob cierpi naprawde

©?2 G Ravasi, Hiob. Dramat Boga i czlowieka, cz. 2, 1. K. Stopa, Krakéw 2005, s. 587.
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— nie jest papierowym bohaterem, ktory troszke pocierpi”, aby poznie] zej$¢
ze sceny 1 odebra¢ nalezne mu brawa. Hiob Stachury nie wskazuje drogi ucieczki.
Po prostu cierpi. Ale whasnie dlatego nadzieja, ktorg odnajdujemy (nie poza i nie
ponad wierszem, ale w jego glebi) — jest realna. On naprawde cierpi, a jednak po-
trafi wola¢ do Boga. Cata poetycka teologia sonetu bedziesz Hiobem zawarta jest
w pauzie, ktora zawisa nad nami po ostatnim wersie: ,,gtosu Twego pragng”. O ile
prawidlowo rozumiem, Bog odpowiada cztowiekowi tymi samymi stowami —1 On
wota do nas, wspotczesnych Hiobow, z nieskonczong tesknota: cztowieku, miesz-
kancu petnych leku 1 samotnosci pustyn, glosu twego pragne!

4. Powrot Krola

Skoro Bog jest Hiobem, to nasze ludzkie cierpienie zyskuje inny sens.
Czowiek, wotajac: ,kiedy wrocisz?”, zdumiony odkrywa, ze powtarza wotanie
Boga, ktore On pierwszy skierowat do swojego marnotrawnego dziecka. Pragnie-
nie cztowieka (dodac nalezy: cztowieka, ktory jest poetg) zostaje nasycone obja-
wieniem Boga, o ktorym pisze Olivier Clément, relacjonujac swoje nawrdcenie:

,wszystko bylo milczeniem, slowammi milczenia™©3.

Jednak 6w wielki Milczacy wybawia nas z pustki bezdomnosci, napetnia
serce ludzkie nadzieja, bo cztowiek nie jest juz ,,niczy)”. Nalezy do Boga, za$

,sam Bog staje sie Hiobern™ 4,

Lekarstwo na rozpacz mozna odnalez¢ w psalmie, w tym samym psalmie,
ktory stat si¢ inspiracjg dla poety-kaptana — piesn psalmisty konczy sie stowami
blogostawienstwa:

,,Akrol niech si¢ raduje w Bogu, / niech chlubi si¢ kazdy, ktory nan przysigga,/ tak niech si¢
zamkng usta mdwigcych Klamliwie” (Ps 63, 12).

Krdl to zapewne Dawid — ulubieniec Panski. W wierszu Stachury pod-
miot-bohater w swoim krélewskim milczeniu trwa wobec Boga z nadzigja. ,Msze
przemilczane” nie s3 spowite w catun rozpaczliwej ciszy, ale w poetycki zar, wobec
ktorego wszelkie stowa sg zawodne. Oblubieniec nadchodzi, poeta wybiega mu
na spotkanie, niosac w swych dtoniach lampe wiersza i milczy. Kazdy gest powita-
nia bylby przejawem pychy. Przyobleczony w szate pokory poeta niesie Krolowi
swa dusze niczym Oblubienica swoje olejki. A Hiob? Wiersz-psalm jak balsam

©3 Q. Clément, Inne storice. Duchowa autobiografia, ft. M. Zurowska, Warszawa 1998 s. 110.
4 Ibidem, s. 111.
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dotyka jego cierpienia, aby w swym ostatnim westchnieniu cierpigcy Hiob mogt
wyznac:

,» 10 Zbyt cudowne. Ja nie rozumiem |...] kajam si¢ w prochu i w popiele”
(Hi42,3.6).

Nie jestem tylko Hiobem — jestem Hiobem, ktérego mituje Bog.

Sonet jest typowym gatunkiem poezji ks. Grzegorza Stachury, przy czym
chodzi o sonet o tresci ,,swarliwe]”, w ktdrym poeta — jak juz wspomniano — spiera
sie, probuje rozjasni¢ mroczne 1 tajemnicze, odczytaé wyroki pisane nie ludzka
reka, dotkna¢ 1 odczué. Poeci metafizyczni to spotecznos¢ przedziwna, ktdra wadzi
si¢ z Bogiem. Dlaczego? Z wielkiej tesknoty serca, ,,z tesknoty za Stowem / zywym
jak krople rosy”. Jednym z owych poetow metafizycznych, spierajacych si¢
w wierszu z Bogiem, jest ks. Grzegorz Stachura.

jak Marta

,,Wybralem najgorsza cze$¢
bieganie po kwiaty

1 szuranie butami
przycinanic galezi
uschnigtych snow

iciche stukanie palcem

w szyby serca

ijesli kiedys skoriczy sie
tenbieg

bez liczb 1 miar

padne martwy

przed kizyzem Twym
szczesliy caly™®>

Dlaczego mozna uzywa¢ terminu ,,sonet” w odniesieniu do wiersza jak
Marta, ktory posiada tylko trzynascie wersow? Poniewaz tytut pozwala ,,zbudo-
wac” z wiersza Stachury ,,prawdziwy” sonet (rozumiany jako utwor czternastoli-
nijkowy). Wowczas pierwsza czes¢ stanowia dwie strofy czterolinijkowe — 1. stro-
fa:

,Jjak Marta / wybralem najgorszg cze$¢ / bieganie po kwiaty / 1 szuranie butami” oraz 2. stro-
fa; , przycinanic galezi / uschnigtych sndw / 1 ciche stukanie palceny/ w szyby serca”, zas drugg czes¢
tworza dwie strofy trzylinijkowe — 3. strofa: ,.i jesli kiedy$ skoniczy si¢ / ten bieg / bez liczb i miar” oraz
4. strofa; , padne martwy / przed krzyzem Twym / szczesliwy caly”.

®> G Stachura, jak Marta, [w:] idem, blekit zzielenialy, s. 29.
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S. Psalm pokory

Ks. Stachura rozpoczyna swdj psalm tesknoty od poréwnania. Jego bohater
to kto§ podobny do ewangelijnej Marty, siostry Marii 1 Lazarza, mieszkajacych
w Betanii

(,jak Marta / wybralem najgorszg czg&C”).
Pierwsza strofa precyzuje, czym jest ta ,,najgorsza’ czes¢: to
,bieganie po kwiaty /i szuranie butami”.

W sumie, wiec, nie jest weale tak zZle, w Swietle przytoczonego cytatu.
Mozna bylo otrzymac duzo gorsze zajecia. Jednak przeczuwa¢ mozna przyczyne
rozgoryczenia tego (lub tej), ktory (lub ktora) jest jak Marta. Poniewaz nie wiado-
mo, dla kogo te kwiaty 1 dokad prowadzi owo szuranie, stad nieodparte wrazenie
bezsensownosci powyzszych poczynan, daremnosci pracy, ktdra nie shuzy czemus
wiece]. W Ewangelii Jezus poucza Marte, ze nie nalezy az tak wiele uwagi po-
swieca¢ zagadnieniom praktycznym, bowiem nie wystarczy nam sity 1 czasu na to,
co naprawde istotne — na kontemplacje oredzia Bozego. Rzeczywiscie, nie samym
chlebem zyje cztowiek — jednak mozemy takze odwrdei€ to pouczenie, by stwier-
dzi¢, ze nie samym stowem zyje cztowiek. Jest jednak powazna roznica miedzy
stowami Jezusa, skierowanymi do Marty, a punktem wyjscia w poezji ks. Grzego-
1za.

Ewangelia wzywa Marte, aby popatrzyta uwaznie na swoje ,teraz” — mo-
zesz odtozy¢ swe zajecie, by shuchac Jezusa; to Swigty czas nawiedzenia, szare,
codzienne obowigzki mogg poczeka¢. U Stachury jest zupelnie inaczej: ,,bieganie”
1,,szuranie” s3 nieomal nieodwotalne, poniewaz bohater liryczny z gorycza wy-
znaje — juz ,,wybralem”. Zatobna tonacja od razu wzbudza w czytelniku uczucie
bezradnosci i1 niepokoju: kwiaty Stachury za chwile zwiedna, a buty donikad nie
pobiegna. A zatem ksigdz-poeta nie przepisuje wprost historii pobytu Jezusa
w goscinie u Lazarza 1 jego siostr, ale tworzy whasng opowiesC. Wstepne pordwna-
nie (jak Marta) wprowadza w swiat sensow ewangelijnych, na kanwie ktorych
podmiot-bohater konstruuje wlasny §wiat. Uwazna lektura wiersza pozwala odna-
lez¢ u Stachury jeszcze wiece aluzji do Ewangelii 1ukasza, 1 to nie tylko do roz-
dziatu dziesigtego. Mozna zaryzykowa¢ teze, ze wiersz pt. jak Marta utkany jest
z trzech fragmentow Ewangelii wedtug swietego Fukasza — autora, ktdrego czesto
okreslamy jako ewangeliste Bozego milosierdzia:
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Jak Marta £k 10,3842;23,28-31;7,47

jak Marta Marto, Marto, troszczysz si¢ 1 niepokoisz o
wiele, a potrzeba tylko jednego

wybralem najgorsza cze$¢

bieganic po kwiaty Maria obrala najlepsza czastke, ktdrej nie

1 szuranic butami bedzie pozbawiona

przycinanic galezi corki jerozolimskie, nie placzcie nade Mng, bo

uschnictych snow jesli z zielonym drzewem to czynia, co7 si¢
stanie z suchym?

przed krzyzem Twym odpuszczone 53 jej liczne grzechy,

szczesliwy caly poniewaz bardzo umilowala

Do tego rejestru tekstow, ktore moga stanowi¢ komentarz do wiersza ks.
Stachury, warto dopisac jeszcze inne fragmenty z Ewangelii fukasza: historig
onawroconej jawnogrzesznicy, ktora tzami obmywa stopy Jezusa 1 namaszcza
je olgikiem (Lk 7, 36-50); pouczenie o tym, kogo zaprasza¢ nauczte (Lk 14, 12-14),
opowies¢ o powrocie syna mamotrawnego (Lk 15, 11-32). Natomiast do ostatnie]
strofy — ,,przed krzyzem Twym / szczesliwy caty” — mozna dotaczy¢ caly poczet
stojacych na Golgocie pod krzyzem Jezusa. Rozdziat 23 Ewangelii Lukasza wy-
mienia setnika, Jozefa z Arymatei, niewiasty. Nie sposob tez poming¢ dobrego totra,
ktdra wist obok Jezusa. Czy jednak mozliwa jest taka intensyfikacja cytatow 1 aluzji
biblijnych w analizowanym wierszu? Czy mozliwy jest tak gesty strumien asocjacji
sakralnych w krotkim fragmencie poetyckim? Mozliwy — jesli cztowiek jest jak
Marta. Jesli jest zanurzony w $wiecie Biblii, wlasne zycie odmierzajacy miarg bi-
blijng. Jezeli czyta Ksiege w duchu, w ktérym byta pisana @1, Jesli lamentuje jak
Jeremiasz, cierpi jak Hiob, troszczy si¢ 1 niepokoi jak Marta. Ten niepokdj z wiersza
ks. Grzegorza Stachury to réwniez bolesny dialog, ktory Jezus prowadzi z ptacza-
cymi niewiastami, spotykanymi podczas drogi krzyzowej. Ich zawodzenie 1 lament
oznacza koniec pieknego snu — Ewangelii, krolestwo dobroci 1 mitosci stato sie
uschnietym drzewem, ktore nie przyniesie owocu. Jezus im odpowiedziat:

,,corki jerozolimskie, nie placzcic nade Mng, [...] bo jesli z ziclonym drzewem to czynia, bz
si¢ stanie z suchym?”

Xk 23,27.31).

U Stachury nie ma konsolacyjnej odpowiedzi, lament pozostaje ghuchym
ptaczem, a pustka wydaje sie zwycigska. ,,Ciche stukanie” nie jest wyrazem sub-

1 Ch. Schisnbom, Skarby naszej wiary, 1. A. Koszorz, W. Wesoly, Warszawa 1996, s. 17.
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telnej intymnosci, wstydliwej niepewnosci, ale raczej kruchosci ludzkich marzen,
nietrwatosci naszych loséw. Stukanie w szyby serca jest echem pracy z Kalwarii —
stojac ,.przed krzyzem”, patrzymy na mitos¢, ktora umiera za nasze winy. Palec
uderzajacy ,,w szyby serca” nie jest palcem Opatrznosci, ale raczej wskazuje
na ,,bezrobotnego” spowiednika w pustym konfesjonale, przy ktdérym nikt nie pra-
gnie doswiadczy¢ przebaczenia grzechdw: stuk-puk, czy jest tam to? Daremne zale,
prozny trud — zycie przemija 1 chociaz cztowiek troszczy si¢ 1 niepokol o wiele,
to jednak nie potrafi odnalez¢ tego, co najwazniejsze.

6. Piesn niepewnoSci

Dla ks. Stachury los cztowieka jest losem Marty, ale trzecia strofa otwiera
si¢ tajemniczym , i jesli”:

Lijesli kiedys skoriczy si¢/ tenbieg”.

Nie chodzi o jakas kategorie sportowa, bieg na sto metréw lub na sto dzie-
sie¢ metrow przez plotki. Ten jedyny w swoim rodzaju maraton to zycie cztowieka.
To metafora wzieta ze listu $w. Pawta;

,»W dobrych zawodach wystapilem, bieg ukoriczylem, wiarg ustrzeglem”

Q@ Tm4.7).

Skad, zatem, owa niepewnos¢ — ,.1 jesli”™? Czy to zawieszenie glosu spo-
wodowane jest lekiem przed nadciagajaca uparcie, dzien za dniem, $miercig? Czy
moze nijakie zycie nie daje nawet pewnosci, ze Smier¢ przyjdzie. Moze nawet ona
0 nas zapomni, zrobi sobie wakacje. Nawet na $mier¢ trzeba zastuzy¢: po dobrym
zyciu — dobra $mier¢. Nie wiemy. Wiersz nie pozwala w zaden pewny sposdb na-
zwa¢ niepewnoscl. Nie posiadamy zadnych , liczb 1 miar”, aby na nowo nazwac to,
co utracito swoje pierwotne imiona. Pozostaje, wiec, postawa ewangelijne] Marty,
trwajace] przy swoim miejscu pracy. Postawa pelna zaufania na wzor Marty:
wspdlczesny chrzescijanin

,.szuka Boga poprzez ten $wiat, w kiorym pracuje, i poprzez osoby, kidre go otaczaja™2.

Pozostaje, zatem, wiara pozwalajaca przecierpie¢ swoj los 1 zwyciezy¢
najwigksze ciemnosci. I jak Hiob modli sie swoim cierpieniem, tak Marta zwycigza
przez swoja wytrwatosc.

192 J Laplace, Modlitwa. Od pragnienia do spotkania, . 1. Jozefowiczowa, Warszawa 1989, s. 85.
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Tak — moim zdaniem — nalezy rozumie¢ tytidowe sformutowanie ,,sonetu”
Stachury: ,jak Marta”. Jak Marta zyje / pracuje, jak Marta (jak kazdy cztowiek)
,,padne martwy”. Nie oczekujac na owacje 1 brawa, po prostu zyje. ,,Badz wierny,
1dzZ” — moglby powtorzy¢ za Zbigniewem Herbertem podmiot-bohater wiersza
ks. Grzegorza Stachury.

,.Nie oczekyj niczego od czlowieka, jesli pracuje tylko na swoje zycie, a nie dla wiecznosci” —

za autorem Twierdzy moze powiedzie¢ bohaterka liryczna utworu ks. Sta-
chury, podobna do ewangelijnej Marty!)®. Czwarta strofa rozjasnia jednak kraing
niepewnosci, ktorg jest zycie. Wobec nieskonczonej ilosci znakow zapytania, jedno
jest pewne: , upadne martwy”, tzn. umre. Tyle przynajmniej wiadomo 1 wie to takze
bohater Stachury, ze m&j kres nie jest tylko $miercia. To $Smier¢ ,, wobec” Tego,
ktory wisi na krzyzu. Przesztos¢, w ktdra osuwa sie cata nasza (nie-nasza) egzy-
stencja (,,wybralem”), zostaje zakwestionowana poprzez jeden gest — ,,padng”.
Wiecey, ,,padne-martwy-szczesliwy”.

Stachura nie uprawia taniej teologii w kostiumie poezji. Nie konczy swo-
jego rozwazania starozytnym non ommis moriar. W jego poezji poezja nie zbawia.
Zbawienie przynosi Krzyz. A wszystko, co nalezy do cztowieka, to, aby ze swoim
zyclem, czyli swoim krzyzem, przybiegt pod Krzyz Chrystusa. Przypadne
do Twoich stop — zdaje sie modli¢ podmiot liryczny w wierszu Stachury — jak bo-
haterowie Ewangelii Tukasza: jak grzesznica, ktdra Izami obmywa stopy Jezusa
inamaszcza je olegjkiem, jak zaproszeni na uczt¢, jak syn marnotrawny. ,.Przed
krzyzem Twym” stang jak setnik, jak Jozef z Arymate, jak niewiasty. Przypadne
do Twych nog jak dobry totr, ktory potrafi btaga¢ o mitosierdzie. Cata poetycka
teologia ,,sonetu” jak Marta zawarta jest w ciszy, ktora zapada po ostatnim wersie:
,.szczesliwy caty”. O ile dobrze czytam, stycha¢ w tej ciszy milczenie, ktore naste-
pyuje, gdy Szymon Piotr odpowiada Jezusowi na trzecie

,,czy Mnie milujesz?” —, Panie, Ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham” (J 21, 17).

Jak Marta to wiersz przedziwny — moze w §wiecie, w ktorym wielu pra-
gnie zy¢ w sposdb lekki, tatwy 1 przyjemny, wlasnie taka poezja jest najbardzie]
potrzebna. Gdy jedni harujg jak mréwki 1 nurzajg si¢ w materii, zapominajac
o $wiecie duchowym, drudzy za$ wszystko robig, aby nic nie robi¢ — poezja wska-
zuje trzecig droge. Stan sie jak Marta, jak pokory shuga, ktory mowi, ze jest nieu-
zyteczny 1 spehnit tylko swdj obowiazek, aby pobiec dale)! Tam, na Golgocie,
w cleniu krzyza, tam jest prawdziwe szczgscie. Dlatego whasnie (powrdci¢ nalezy

V3 A de Saint-Exupéry, Bvierdza, 1. A. Oledzka-Frybesowa, Warszawa 1990, s. 34.
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do pierwszego stowa wiersza), jako uczen Dobrego Pasterza, , wybratem najgorsza
czes¢”, aby inni otrzymali lepsza.

Poezja ks. Grzegorza Stachury (autora toméw plaskowyz cienic, blgkit
zzielenialy oraz niedozegnani) zatrzymuje 1 zmusza do refleksji. To wiersze dojrza-
e, w ktorych stycha¢ rozpoznawalng dykcje ksiedza poety, ucznia ks. prof. An-
drzeja Zuberbiera (1922-2000). Sprawy ludzkie tacza si¢ w nich ze sprawami Bo-
zymi, a $wiat Biblii zostaje przywotany nie tylko jako cytat lub aluzja, ale z catq sifg
duchowej ekspresji, ktora potrafi odcisnag¢ w cztowieku niezwykle pigtno. Autor
zyskal juz grono sympatykdéw cenigcych jego tworczos¢ za btyskotliwg pokore
(ks. Kazimierz Wjtowicz) oraz umiejgtnie prowadzony dialog ziemi (zielen)
z niebem (niebieskos¢), ktory zostawia miejsce na wiasng odpowiedz jako swoiste
verba aperta (Maria Wjcikowska). Taki koloryt liryki ks. Stachury decyduje o jej
magnetycznym charakterze. Jednych przycigga, bo nacechowana jest oryginalng
wrazliwoscig, wprowadza w misterium wiary 1 tajemnicg Boga. Innych odpycha,
poniewaz lektura autora niedozegnarych nie nalezy do tatwych zadan. Moim zda-
niem, wiersze ks. Grzegorza Stachury to odkrywcza podroz wehikutem poezji
do krolestwa Dawida, w ktdrym wszystko mowito do nas przez psalmy.

Abstrakt (Streszczenie) po polsku / Abstract (Summary) in Polish:

Ks. Grzegorz Stachura (ur. 1976), uhonorowany nagroda poetycka im. Ks.
Janusza Pasierba, nalezy do poetdw, ktorzy dopracowali si¢ whasnej dykcji poetyc-
kiej. Jednak poza antologia Poezja w sutanmie ksigdz Stachura nie doczekal sie
uwaznej lektury krytycznej. Tymczasem pokorna i madra liryka Stachury zastuguje
na prezentacj¢ szerszej publiczno$ci 1 uwazng lekture. Jego wiersze-impresje od-
woluja sie do Biblii, nie tylko poprzez cytat badz aluzje, ale w strukturze glebokiej
dzieta poetyckiego. W niniejszym opracowaniu przedstawiono dwa wiersze, ktdre
odczytano jako rodzaj modlitwy poetyckiej. Zarowno Hiob, jak i Marta, zmuszaja
czytelnika do odpowiedzi na najbardziej glebokie kwestie dotyczace zycia 1 wiary.
Mozna powiedzie¢, ze inspirowana duchem Biblii poezja Stachury jest rodzajem
poetyckiej proklamacji oredzia zbawienia. Sposrdd wszystkich obrazéw biblijnych
liryczny bohater Stachury najbardziej przypomina tych, ktérym Chrystus w przy-
powiesci nadaje imi¢ ,,studzy nieuzyteczni” (por. Lk 17,7-10).

Slowa klucze:
Grzegorz Stachura (1976-), sonet, psalm, pokora, Biblia, modlitwa, poezja
Title in English:

Two ,,Sonets” by fr Grzegorz Stachura (you will be Job, as Martha)
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Abstract (Summary) in English / Abstrakt (Streszczenie) po angielsku:

Father Grzegorz Stachura (b. 1976), who has been presented with the Fa-
ther Janusz Pasierb award, is one of the poets who managed to refine their own
poetic diction. But apart from some attention given to the anthology Poetry in a
priest’ s cassock, Stachura has not received careful critical reading, although his
humble and wise lyric poetry deserves a wider audience and careful critical atten-
tion. His poems (poetic impressions) refer to the Bible, not only through quotation
or allusion, but in the deep structure of his poetic work. The present paper deals with
two poems which have been read as a kind of poetic prayer. Both Job and Martha
force the reader to answer the most profound questions about life and faith. It can be
said that Stachura’s poetry, inspired by the spirit of the Bible, is a kind of poetic
proclamation of the message of salvation. Stachura’s lyrical hero most resembles
those Biblical characters whom Christ calls “‘unworthy servants’ in the parable (cf.
Lk 17, 7-10).

Key words in English:

Grzegorz Stachura (1976-), sonet, psalm, humility, the Bible, prayer, poetry
Bibliografia / Biblioghraphy:

Bibliografia podmiotowa/ Zrédla / Primary bibliographical soources:

Pismo swigte Starego i Nowego Iestamentu w przekladzie z jezykow oryginalnych,
opracowal zespdt biblistow polskich z inicjatywy Benedyktynow Tynieckich, [red.
odpowiedzialny Kazimierz Dynarski ; red. nauk. Augustyn Jankowski, Lech Sta-
chowiak (ST), Kazimierz Romaniuk (NT), . ksiag Whadystaw Borowski [et al ],
wyd. 3 popr. Pallotinum, Poznan — Warszawa 1982, ss. 1439 (Biblia Tysiaclecia)
[dodruk: 1990].

Stachura Grzegorz, bigkit zzielenialy, postowie Maria Wojcikowska, DSP Publis-
hing, Chicago 2008, ss. 50.

Stachura Grzegorz, blekit zzielenialy (impresje biblijne 2000-2008), postowie
Maria Wojcikowska, Alleluja, Krakow 2012, ss. 59.

Stachura Grzegorz, niedozegnani (impresje biblijne 2009-2011), postowie Kazi-
mierz Wojtowicz CR, Alleluja, Krakow 2012, ss. 49.

Stachura Grzegorz, plaskowyz cienia, wstep Elzbieta Wiatkowska, Jednosc,
Kielce 1998, ss. 56.
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Bibliografia przedmiotowa / Opracowania /
Secondary bibliographical soources:

Clément Olivier, Inne slonce. Duchowa autobiografia, th. Maria Zurowska, Wy-
dawnictwo Ksiezy Marianow, Warszawa 1998, ss. 141.

Dybciak Krzysztof, Poezja — pokolenia — swiatopoglgdy. Milosz i Herbert, [w:]
Polska liryka religijna, red. Stefan Sawicki, Piotr Nowaczynski, Wydawnictwo
Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin 1983, ss. 541-568.

Laplace Jean, Modlitwa. Od pragnienia do spotkania, . Trena Jozefowiczowa,
Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1989, ss. 95.

Poegjaw sutanmie, wybdr — opracowanie — komentarz Stefan Radziszewski, Kielce
2011, ss. 271.

Ravasi Gianfranco, Hiob. Dramat Boga i cziowieka, cz. 1, t. Barbara Rzepka,
Wydawnictwo Salwator, Krakéw 2005, ss. 295.
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Fr Stefan Radziszewski (born 1971), ThD, PhD, Doctor of Divinity (homiletics, KUL, 2005, doctoral
thesis on Przepowiadanie homilijne biskupa Mieczystawa Jaworskiego jako odpowiedz na zasadnicze
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Information about the Author in Polish / Informacja o Autorze po polsku;

Ks. Stefan Radziszewski (ur. w 1971), PhD, dr teologii (homiletyka, KUL, 2005, praca doktorska
pt. Przepowiadanie homilijne biskupa Mieczystawa Jaworskiego jako odpowiedz na zasadnicze wy-
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Kontakt: stefanradziszewski[at]gmail com

[Cesky picklad: Libor Martinek]
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Kontakt: stefanradziszewski[at]gmail com

[Slovensky preklad: Ivica Hajducekova]
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Kcéams Credan Pamsueckuii (r p. 1971), PhD, noxrop Teomnormm (romimieTria, Karomrdeckwit
yamBepcuteT B JroQmime, 2005; mokropcras aucceprarmd «[ OMIICTHYCCKHC TIPCACKA3AHAS CITH-
crona Meuncaga SIBOPCKOIO KAK OTBET HA [VIABHBIC BBI30OBBI COBPEMECHHOCTIY), JOKTOP [YMAHH-
TapHBIX HAyK (Momeckas (rronorwst, Karommecknii yHusepenrer B JlFoOmire, 2009; noKropckast
Jwcceprarmst «Meskay ayxom u Mareprei. O mpoGrnemarnke paHHeH 1o33ur AHHBI KaMeHCKOI).
IMpedexr  obmeoOpasoBareisHorO0  Jmmesa  «Hazaper»  ((HICH — COCTEP-HARAPCTIHOK  MIMCHH
Cs. Koporess! Smprrn B Kernbire), kanesmman Kiyoa xaromreckoit neTe mmreHry B Kenbue. Asrop
xuur; «Kamenckas ocruymireckas / «Kamerckas Ha Beroze» (2011, 0 moxmm AHHpT KaMeHCKOH),
«Karexwsuc, mucannbiii cepauem» (2006, o mponosemax emuckona M. SIBopcroro), «HEpHbIi kot
Jlureparypa ot otaxkHBIX» (2011), «benbiit ®ot. Jlureparypa 1t onyHokux» [sicl] (2012), «Cemb
oot My (2012, 00 amoctore-mpemaresie B mreparype XX BeKa), «[ 103314 B CyTaHe (aHTO-
sorus)» (2011) u «Cobpanre st Moondxayy (2012, aymmokwnra). Bengr 3aparmv mo ymreparype
B YHupepentere mveHn flHa Koxanoecroro B Kemble, Ha BricieM TeONOrmHMeckoM CEMUHApE
B Kenprie n B commmapcerom Tearpe. Kontakt: stefanradziszewski[at]gmail. com

[Pyccxmii nepesor; Hanexxna I eopruesra Konomyk|
Information about the Author in Ukrainian:
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kit Jlimeparypa st camytaE [sic!] (2012), «Cim o0mra Iymy (2012, mpo amocrona-3pamHuka
Breparypi XX cr), «[loesig B cytasi (arTosoris)» (2011) ta «30ipauk mra mMonmom» (2012, ay-
miokaura). Beme zamsrma 3 miteparypu B YHiepcuteri iMeHi SlHa Koxanoeceroro B Kemsle,
Ha Brmomy TeomoritHOMY ceMiHApi B KeIbIie Ta B CeMIHAPCHKOMY Tearpi.

Kontakt: stefanradziszewski[at]gmail. com

[ Vipaircekuii nepexan Hamis [eopriiteaa Komomyxk|
3Bectki npa ayrapay (ma-Genapycky) / Information about the Author (in Belarusian):

Kec. Cragan Painnyeki (wap. y 1971), PhD, xarsimar T3amarHbIX HABYK (Taminetbika, KITY,
2005, xaHIpIIALKAS ApicepTranbi Przepowiadanie homilijne biskupa Mieczyslawa Jaworskiego jako
odpowiedz na zasadnicze wyzwania czasow wspdlczesnych |Iaminersraaac TipanOauaHHe OiCKyTa
Meubcnasa SIBopckara Vo SKACII amKasa HA  ACHOYHBIA 3aKTIKi  CYHYACHACHI|), KAHIBIIAT
TYMAHICTBIMHBIX HABYK (mombCkast (imanoris, KJTY, 2009, xanasmankas apicepranplt Pomigdzy
duchem a materiq. Wokot zagadnier wczesnej poezji Anny Kamienskiej. [[TamMibk myxaM 1 MATIPBIT.
VY xanmarcne mpadimeM paHrsai maxdii [anasr Kamewbckaid]), mpadexr Hazapstasckail mKOTIBI
¥ Kenbrax, xanenmaH xarainkara inraekryaisaara kiyoa (KIK) y Kensrax, ayrap kuir: Kamieriska

190



ostiumiczna [2011], (Ostium Kamenvcka, iipa niaxiro [anaer Kamersckait), Katechizm sercem pisany
[2000] [Karaxizic, Hamicans! capriaM] (mpa kasasHi Oickyna Meusicmasa Sleopckara), Kot czarny.
Literatura dla odwaznych [2011] [Yopas! xor. JliTaparypa 4t cMmenbix], a Takcama Kot biaby: Litera-
tura dla samutnych [2012] [Bens! xot. Jliraparypa [ CyMHBIX i CAMOTHBIX], Siedem twarzy Judasza
[2012] [Cem atniusay FOmp! (arocTan-3apamHik y iraparypsl XX crarommsi)|, Poezia w sutannie
[2011] [TTa33is ¥ cyranme (aHTanorisn)], a Taxcama Rekolekcje dla miodziezy [2012] [Paxanexupi
T MOTIAT3L (aYIBICKHITA)|; BRIKIAmAC jraparypy ¥ YHieepcimane SHa Kaxano¥crara ¥ Kembsmax,
Bemmiimait xyxoyHai ceminapsi ¥ Kembrax, a TakcaMa Kipye CeMIHAPCKIM T3aTpaM.

Kontakt: stefanradziszewski[at]gmail com

[TrnymacprEe Ha Oenmapyckyro MoBy: Fugeniusz Parkow, Helena Antoniewicz]

191



